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Strikingly charming Finca which displays majestic simplicity and 
magnificent austerity. The stunning view of the picturesque 
coast and the Mediterranean Sea, with its incredible blue, are 
obviously not insignificant charm factors in this extraordinary 
property. South facing plot of 11.850m², house and guest house 
of total 488m². 6 bedrooms and 6 bathrooms, 3 lounges,                                                               
2 kitchens and a new climatized pool of 12m.    € 2.495.000,-.

Finca impresionantemente encantadora que muestra su 
majestuosa simplicidad y magnífica austeridad. Las imponentes 
vistas de la pintoresca costa, y el azul del mar Mediterráneo, 
obviamente no son factores de encanto insignificantes. Parcela 
orientación sur de 11.850m², casa con casa de huéspedes 
en un total de 488m². 6 dormitorios y 6 baños, 3 salones, 
2 cocinas y nueva piscina climatizada de 12m.   € 2.495.000,-.

BENISSA



See more of this property 
on the back cover Ref. 3350   

Hanseatische Gesellschaft Hamburg mbH
Head Office: Sierichstraße 126 · D-22299 Hamburg · Phone Jávea: (+34) 96 646 84 02 · info@hg-hamburg.de · www.hg-hamburg.de

COSTA BLANCA DREAM PROPERTIES



(+34) 965 036 330  ·  Avenida  Libertad, 18 · bajo F · Playa El Arenal · Jávea
sales@miralbo.com · www.miralbo.com



Villa con una arquitectura única de majestuosas líneas curvas, con 
una vista panorámica abierta al mar y a las montañas y a sólo unos 
minutos de la playa.
 
En la planta baja se ubica un gran salón comedor con cocina integrada, 
un dormitorio con baño en suite, aseo de invitados y una despensa. En 
el primer piso se ubican tres dormitorios en suite.
 
El exterior de lujo cuenta con amplias terrazas, la espectacular 
piscina Infinity y la zona de barbacoa, perfecta para relajarse y 
disfrutar. Para este proyecto ya se ha solicitado la licencia y pronto 
comenzará su construcción.

With an open panoramic view to the sea and the mountains, only 
a few minutes from the beach, the architecture is unique and plays 
with curved magnificent lines.

On the main living level there is a large open living, dining room 
and kitchen, a bedroom with bathroom en-suite, a guest toilet and 
a utility room. Upstairs there are three en-suite beautiful bedrooms.

On the exterior, wide terraces, the spectacular overflow pool and 
the BBQ area ensure a luxury life under the Spanish sun.
The building license of this project is already requested and the 
construction will start soon.
  Precio / Price: 885.000 €

VILLA RODAS



(+34) 965 036 330  ·  Avenida  Libertad, 18 · bajo F · Playa El Arenal · Jávea
properties@miralbo.com · www.miralboproperties.com

VILLA PHIL IA



Ubicada en una zona residencial de alta calidad con vistas al mar 
y montañas, en una de las zonas más bellas de la costa española, 
Villa Philia es un lugar perfecto para disfrutar de la privacidad y 
la tranquilidad. Esta villa se ofrece en una parcela de 1000m2 en 
Monte Olimpo, urbanización con acceso a todas las comodidades 
que se ofrecen en la zona.
 
Villa Philia es una residencia contemporánea de concepto abierto. 
Consta de 3 dormitorios, 2 baños y un aseo para invitados. Un 
amplio y moderno comedor completo con una cocina totalmente 
equipada con un área de lavandería oculta. El salón ofrece acceso 
directo a las magníficas terrazas con vistas, una hermosa piscina 
infinita y un jacuzzi para 6 personas. La propiedad también se 
beneficia de un área de cocina al aire libre perfecta para los días 
de verano.

  

Located in a high-quality residential area with views of the sea and 
the mountains, in one of the most beautiful areas of the Spanish 
coast, Villa Philia is a perfect place to enjoy privacy and tranquillity. 
This villa is offered on a plot of 1000m2 in Monte Olimpo, an 
urbanization that provides convenient access to all the amenities 
offered in the area.
 
Villa Philia is an open concept, one of a kind, contemporary residence. 
The house has 3 bedrooms, 2 bathrooms and a guest toilet. A 
spacious modern dining room complete with a fully equipped kitchen 
with a hidden laundry area. The living room offers direct access to 
the magnificent terraces with views, a gorgeous infinity pool and a 
Jacuzzi for 6 people. The property also benefits from an outdoor 
kitchen area perfect for summer days.

 Price: 649.000 € Precio: 649.000 €

Ref. MRV0103







Elegante centro empresarial en el corazón de Jávea, próximo a la playa del Arenal. Su arquitectura exterior está 
pensada para aportar prestigio a su inversión. Su interior, totalmente modulable, se adaptará a las necesidades de 
cada negocio.

LOCALES COMERCIALES Y PROFESIONALES / ENTREGA PREVISTA PARA JULIO 2020

Elegant business center in the heart of Jávea, next to the Arenal beach.  Its exterior architecture is designed to give 
prestige to your investment.  Its interior, fully modular, will be adapted to the needs of each business.
COMMERCIAL AND PROFESSIONAL PREMISES / KEY READY JULY 2020

UN ESPACIO PROFESIONAL 

ÚNICO Y EXCLUSIVO 
A UNIQUE AND EXCLUSIVE PROFESSIONAL SPACE



OFICINA DE VENTA  / SALES OFFICE 
Avenida del Pla 124 Local 15 · Jávea  +34 965 792 769 +34 689 233 849

info@beachtradecenter.com  ·  www.beachtradecenter.com
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23 exclusivas parcelas en la zona más prestigiosa de Jávea. Elige tu modelo de villa o personalízala según tus 
necesidades. Villas ideadas con un estilo actual, que contrasta con sus materiales tradicionales, nobles y de 
calidad. Elige cómo quieres vivir y juntos crearemos tu hogar ideal.

23 exclusive plots in the most prestigious area of Jávea. Choose your villa model or personalize according to a 
modern style, which contrasts with their traditional, noble and high-quality materials. Choose how you want to 
live, and we will create your ideal home.

Avenida del Pla, 124 Local 15, Playa del Arenal · 03738 JÁVEA (ALICANTE)
T. +34 965 792 769 T. +34 689 233 849 · cumbresdeltosalet.com info@cumbresdeltosalet.com · promocionesjavea.com

Mod. Aitana Mod. Talaia

Mod. Aralar LICENSED

Mod. Mariola FINISHED

UN EXTERIOR INTEGRADO. UN INTERIOR A TU MEDIDA
AN INTEGRATED EXTERIOR. AN INTERIOR TAILORED TO YOU

PARCELAS A LA VENTA     PLOTS FOR SALE
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Bonita villa tradicional en una zona residencial tranquila. La propiedad ofrece 3 dorm, 3 baños, 
salón-comedor luminoso, cocina, varias terrazas, piscina y parking. 

Chalet completamente nueva a solo 5 min. de la Playa del Arenal.  La propiedad ofrece 3 dorm., 
3 baños, salón-comedor luminoso, cocina, varias terrazas, piscina y parking.  

Beautiful traditional villa in a quiet residential area. The property offers 3 beds, 3 baths,     
luminous living-dining area, kitchen, several terraces, pool and parking.

JÁVEA - CASTELLANS  Ref. PJ464DA 495.000 € JÁVEA - TOSALET/CAP MARTÍ  Ref. Villa Mariola 690.000 €

Completely new villa at only 5 min. from the Arenal Beach. The property offers, 3 beds, 3 baths, 
luminous living-dining area, kitchen, several terraces, pool and parking.

Muy buena oportunidad con vistas al mar y licencia ya concedida! La villa ofrece 4 dormitorios, 
4 baños, 1 aseo, salón-comedor con cocina abierta, piscina y parking. 

Gran oportunidad. Preciosas vistas panorámicas y lista para entrar! 4 dorms, 4 baños, 
salón-comedor, cocina totalmente equipada, spa con sauna y piscina 

Great opportunity with beautiful sea views and license already in place! This villa offers 4 beds, 
4 baths, 1 guest toilet, living-dining room with open kitchen, pool and parking. 

JÁVEA - TOSALET Ref. Villa Albatros 1.275.000 € JÁVEA - VILLES DEL VENT  Ref. PJ461DA 1.290.000 €

Great opportunity. Beautiful panoramic views and ready to move in! 4 beds, 4 baths, 
lounge-dining area, fully equipped kitchen, spa with sauna.

Magnifico proyecto en un sitio único con vistas panorámicas a la bahía de Javea. La villa ofrece 
5 dorm, 5 baños, 1 aseo, salón-comedor, cocina, piscina y parking. 

Nueva y con fantásticas vistas panorámicas! 4 dorms, 4 baños, 1 aseo, salón-comedor, cocina 
totalmente equipada, piscina, terrazas, ascensor y garage.

Magnificent project on a unique location with panoramic views of the bay of Javea. The villa 
offers 5 beds, 5 baths, 1 guest toilet, living-dining area, kitchen, pool and parking.

JÁVEA - CUESTA SAN ANTONIO Ref. Villa Onil 2.200.000 €JÁVEA - TOSALET  Ref. Villa Faisanes 1.350.000 €

Brand new and with great panoramic views! 4 beds, 4 baths, 1 guest toilet, lounge-dining area, 
fully equipped kitchen, pool, terraces, lift and garage.

www.promocionesjavea.com 
info@promocionesjavea.com
 

Avenida del Pla 124 · Local 15 · JÁVEA 
+34 965 792 769  +34 689 233 849  

GOLDEN 
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inmobiliaria · real estate
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“Class & Villas” es la revista, página web y portal inmobiliario 
con las propiedades más exclusivas de la Costa Blanca, los 
proyectos de arquitectura más innovadores y las últimas 
tendencias en decoración, gastronomía, moda, náutica, 
motor, lujo y lifestyle

La esmerada y meticulosa selección de nuestros puntos 
de distribución, consiguen que “Class & Villas” llegue 
mensualmente a las manos de nuestros sofisticados 
lectores, de un gran poder adquisitivo, con una profunda 
apreciación por el lujo y un deseo de experimentar la vida 
bien vivida.

Class & Villas se encuentra presente en los más prestigiosos 
Hoteles, Restaurantes, Boutiques, Clubs Náuticos, Clubs de 
Golf, Clubs de Tenis, Despachos Profesionales, Hospitales, 
Clínicas Privadas, y en los mejores establecimientos de la 
Costa Blanca. Disponible a la venta en Valencia y Alicante, 
en sus Aeropuertos y zonas de mayor prestigio. Y On-Line 
en las plataformas internacionales: Issuu, Zinio y Magzter.  

“Class & Villas” is the magazine, website and real estate 
portal with the most exclusive properties on the Costa 
Blanca, the most innovative architecture projects and the 
latest trends in decoration, gastronomy, fashion, nautical, 
motor, luxury and lifestyle

The careful and meticulous selection of our distribution 
points, ensure that “Class & Villas” reaches the hands of 
our sophisticated readers on a monthly basis, with great 
purchasing power, a deep appreciation for luxury and a 
desire to experience life well lived.

Class & Villas is present in the most prestigious Hotels, 
Restaurants, Boutiques, Yacht Clubs, Golf Clubs, Tennis 
Clubs, Professional Offices, Hospitals, Private Clinics, and in 
the best establishments on the Costa Blanca. Available for 
sale in Valencia and Alicante, in its most prestigious airports 
and areas. And On-Line on international platforms: Issuu, 
Zinio and Magzter.

StaffCLASS    VILLAS&
F I N E S T  R E A L  E S T A T E  A N D  L U X U R Y  L I F E S T Y L E  M A G A Z I N E

En Class & Villas todas las informaciones gráficas y literarias publicadas 
descripciones, dimensiones, referencias, precios y datos en general se dan de buena 
fe y en la creencia de que son correctos. Es competencia del potencial comprador 
verificarlos por sí mismo. El Copyright© y los derechos de autor de los anuncios, 
fotografías e ilustraciones incluidos en esta publicación son propiedad de Tela Marinera 
Comunicación S.L. Prohibida su reproducción total o parcial en cualquier soporte (físico 
o digital) sin la autorización escrita de Tela Marinera Comunicación.

At Class & Villas all published graphic and literary information, descriptions, 
dimensions, references, prices and data in general are given in good faith and in the 
belief that they are correct. It is the responsibility of the potential buyer to verify them 
for himself.The Copyright © and the copyright of the advertisements, photographs 
and illustrations included in this publication are the property of Tela Marinera 
Comunicación S.L. Total or partial reproduction in any medium (physical or digital) 
is prohibited without the written authorization of Tela Marinera Comunicación.
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Avda. del Pla 137 · Bajo · 03730 JÁVEA · Tel. (00 34) 966 461 643 · info@vicensash.com · www.vicensash.com

149.000€

200m del mar, bonita 
reforma, ascensor, 2 
dormitorios, 1 baño, aire 
acondicionado, Balcon,    
69 m² Construidos.

200m from sea, beauti-
fully refurbished, lift, 2 
bedrooms, 1 bathrooms, 
air conditioning, balcony, 
69 m² C. 

JÁVEA - COSTA NOVA 
REF-P381

JÁVEA - ARENAL
 REF-P381

JÁVEA - CUESTA S. ANTONIO
REF-P331

JÁVEA - AMBOLO 
REF-P318

JÁVEA - LA FINCA
 REF-P284

JÁVEA - ARENAL 
REF-P381

JÁVEA - MONTAÑAR II 
REF-P354

JÁVEA - RAFALET 
REF-P381

JÁVEA - GRANADELLA 
REF-P317

JÁVEA - CAP MARTÍ
 REF-P262

365.000€

villa contemporánea con 
piscina privada y sala de 
estar de concepto abi-
erto con 3 dormitorios y            
2 baños.

Contemporary villa with 
private pool and open 
concept living area with 3 
bedrooms & 2 bathrooms. 

279.000€

Plot 956m2. Build 155m2. 
4 bedroms. 3 baths, 
mountain views, pool, 
south facing, garage, cen-
tral heating.

Parcela 956m2. Cons 
155m2. Villa de 4 dorm. 
3 baños, amplia cocina 
moderna / comedor. A/A. 
Piscina. 

140.000€

Cerca de la playa, 3 dormi-
torios. 1 baño, aire acondi-
cionado, cocina, terraza, 
parking dentro, garaje.      
88 m2 Construidos.

Close to beach, 3 
bedrooms, 1 bathrooms, 
air conditioning, kitchen, 
terrace, parking inside 
comunity, garage. 88 m2 C.

495.000€

EXCLUSIVA. Vista abierta, 
moderno, 3 dormitorios. 3 
baños, aire acondicionado, 
calef central, naya, piscina. 
188 m2 C. 1000 m2 P.

EXCLUSIVE. Open view, 
modern, 3 bedrooms, 3 
bathrooms, Air cond., cen-
tral heating, naya, pool. 
188 m2 C. 1000 m2 P. 

985.000€

VISTA INMEJORABLE AL 
MAR Y VALLE! Ascensor, 5+1 
dorms, 3+1 baños, aparta-
mento sep, amplio, piscina, 
parking, 218 m² C. 840 m² P.

AMAZING SEA AND VALLEY 
VIEW! Lift, 5+1 bedrooms, 
3+1 baths inc. sep apart, 
spacious, pool, parking, 
218 m² C. 840 m² P. 

540.000€

EXCLUSIVA. VISTA AL MAR. 
3 dorms, 2 baños, A/A, 2 
nayas lavadero / tratero, 
piscina, garaje, 204 m² 
Cons. 833 m² Parcela.

EXCLUSIVE. SEA VIEW.       
3 bedrooms, 2 baths, A/C, 
2 covered terrace, utility / 
store, pool, garage, 204 m² 
C. 833 m² P. 

400.000€

EXCLUSIVA. Sur, 3 dormito-
rios. 2 baños, aire acond, 
calef., central, naya, bbq, 
trastero, zona parking, pis-
cina. 197 m2 C. 924 m2 P.

EXCLUSIVE. South facing, 
3 bedrooms, 2 bathrooms, 
A/C, C/H, naya, bbq, store, 
parking space, pool. 197 
m2 C. 924 m2 P.

575.000€

EXCLUSVA. VISTA AL MAR. 
7 dorms, 4 baños, naya, 
sala de juegos, garaje, 
piscina 10x5, C/C, A/A. C. 
332m2 P:1150m2.

EXCLUSIVE. SEA VIEWS. 
Close to the Arenal, 7 
beds, 4 baths, large naya, 
garage, 10x5 pool, C/H, 
A/C. C. 332 m2 P. 1150 m2.

595.000€

EXCLUSIVA. VISTA AL MAR. 
4 dormitorios, 3 baños, 
vestidor, naya, terraza, 
piscina. C/C, A/A, garaje. C 
260m2 P. 1150m2.

EXCLUSIVA. SEA VIEW.       
4 bedrooms, 3 bathrooms, 
dressing room, naya and 
pool terrace. C/H, A/C, gara-
ge. C:260m2. P:1150m2. 
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The turquoise sparkles of Cala Talamanca nuance the vibrant Mediter-
ranean light that outlines, in the distance, the rocky silhouette of Dalt 
Vila. This landscape frame is the backdrop that can be seen from Ses 
Torres, in a plot of modest dimensions that, however, has a clear visual 
field thanks to its corner location at the top of a street that descends 
to the sea. Enhancing these views will become the main objective of 
a project that, at the same time, must provide adequate privacy to the 
interior spaces of the home.

Los destellos turquesa de Cala Talamanca matizan la vibrante luz del 
mediterráneo que perfila, en la lejanía, la rocosa silueta de Dalt Vila. 
Este marco paisajístico es el telón de fondo que se divisa desde Ses 
Torres, en una parcela de dimensiones modestas que, sin embargo, 
posee un despejado campo visual gracias a su ubicación en esquina en 
el vértice de una calle que desciende hasta el mar. Potenciar estas vis-
tas se convertirá en el principal objetivo de un proyecto que, al mismo 
tiempo, debe procurar la adecuada privacidad a los espacios interiores 
de la vivienda.

UN MIRADOR 
A TALAMANCA

-IBIZA-
A VIEWPOINT TO TALAMANCA

-IBIZA-

GALLARDO LLOPIS 
arquitectos
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With a certain natural slope, the original irregular topography of 
the terrain favours the possibility of raising the building over the 
horizon. Working with the contour lines of the site, a podium is 
configured improving substantially not only the contemplation of 
the views but also increasing considerably the sensation of intima-
cy of the plot with respect to the street level. This play on heights 
accentuates the presence of the curve of the plot itself, emphasis-
ing the strength of its expressive capacity. On this modelled terrain 
sits a volume of markedly massif character, with a predominance 
of opaque surfaces that guarantee the intimacy of the inhabitable 
spaces: a white block sculpted at the will of the programme and 
the environment. The upper body cantilevered over the lower plane 
in shadow, opening all the way to the front to turn towards the 
privileged views of the southwest. The rotundity of the volumetric 
gesture contrasts with the delicacy of the frontal elevation, with a 
painstaking execution that achieves the physical materialisation of 
the ethereal edges. 

Adapting to the peculiarities of urban geometry, the access folds 
the rear façade following the inclination of the plot itself, in a cleft 
that tears the entire elevation and outlines the forceful edge that 
results from the intersection of the different planes.

Con cierta pendiente natural, la topografía irregular original del te-
rreno propicia la posibilidad de elevar el edificio sobre el horizonte, 
configurando un pódium a través del trabajo de las curvas de ni-
vel que no sólo mejora sustancialmente la contemplación de las 
vistas sino que aumenta muy considerablemente la sensación de 
intimidad de la parcela con respecto a la cota de calle. Este juego 
de alturas acentúa la presencia de la curva propia del solar, enfati-
zando la fuerza de su capacidad expresiva. Sobre este terreno mo-
delado, se asienta un volumen de marcado carácter másico, con 
predominio de superficies opacas que garantizan la intimidad de 
los espacios habitables: un bloque blanco esculpido a voluntad del 
programa y el entorno. El cuerpo superior avanza en voladizo so-
bre el plano inferior en sombra, abriéndose en todo el frente para 
volcarse hacia las vistas privilegiadas del suroeste. La rotundidad del 
gesto volumétrico contrasta con la delicadeza del alzado frontal, 
con una esmerada ejecución que logra la materialización física de 
las etéreas aristas. 

Adaptándose a las peculiaridades de la geometría urbana, el acceso 
pliega la fachada posterior siguiendo la inclinación propia del solar, 
en una hendidura que rasga todo el alzado y perfila la contundente 
arista que resulta de la intersección de los distintos planos.
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Inside, the ground floor houses the func-
tions of a day zone, with diaphanous spaces 
that combine the uses of living room, din-
ing room and kitchen. Despite the spatial 
unity achieved, the design of the furniture 
and the study of the lighting facilitate the 
configuration of different environments 
that adapt the experience of the space to 
the different situations. The diaphanous-
ness is also nuanced by the possibility of 
making the kitchen independent by means 
of a series of mobile panels integrated into 
the walls, resulting in the versatility of the 
distribution. 

En el interior, la planta baja recoge las fun-
ciones de zona de día, con espacios diáfa-
nos que aúnan los usos de estar, comedor y 
cocina. Pese a la unidad espacial consegui-
da, el diseño de mobiliario y el estudio de 
la iluminación facilitan la configuración de 
distintos ambientes que adaptan la vivencia 
del espacio a las distintas situaciones. La 
diafanidad queda además matizada por la 
posibilidad de independizar la cocina me-
diante una serie de paneles móviles integra-
dos en los paramentos, redundando en la 
versatilidad de la distribución. 
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The entire ground floor opens up to the 
wide panoramic views, with glazed corners 
that can be opened completely, blurring the 
boundaries between the interior and the 
landscaped exterior. Orienting towards its 
own garden, the main room occupies the 
entire west side, integrating its own dress-
ing room and bathroom, while a light-flown 
staircase leads to the upper floor where the 
rest of the night zone rooms are developed. 
The rooms on the first floor open onto a 
continuous terrace that runs along the can-
tilever and frames the landscape of Ibiza’s 
long sunset.

Toda la planta baja se abre a las amplias 
vistas panorámicas, con esquinas acristala-
das que pueden abrirse por completo, di-
fuminando los límites entre el interior y el 
exterior ajardinado. Orientándose hacia su 
propio jardín, la habitación principal ocupa 
todo el lateral oeste, integrando vestidor y 
baño propios, mientras una liviana escalera 
volada conduce a la planta superior donde 
se desarrolla el resto de las estancias de 
zona de noche. Las habitaciones de planta 
primera abren a una terraza continua que 
recorre el voladizo y enmarca el paisaje del 
largo atardecer ibicenco.
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With the intention of catching not only the 
views but also the breezes, the main spaces 
are arranged in such a way that they can 
enjoy double orientation: on the ground 
floor through the confrontation of two 
large glass panels and on the first floor with 
the interposition of an elongated garden 
courtyard. In this way, not only is it possible 
to generate cross ventilation that allows the 
favourable climatic conditions of the island 
to be exploited, but also a complete sen-
sation of spatial continuity is achieved be-
tween the interior and the exterior. 

Con la intención de atrapar no sólo las 
vistas sino también las brisas, los espacios 
principales se disponen de forma que pue-
dan disfrutar de doble orientación: en plan-
ta baja mediante la confrontación de dos 
grandes paños de vidrio y en planta primera 
con la interposición de un alargado patio 
ajardinado. De este modo, no sólo se con-
siguen generar unas ventilaciones cruzadas 
que permitan el aprovechamiento de las 
favorables condiciones climatológicas de 
la isla, sino que se alcanza una completa 
sensación de continuidad espacial entre el 
interior y el exterior. 
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Thus, the diaphanous day zone 
space is conceived as an uninter-
rupted concatenation of exteri-
or-interior-exterior, with its different 
gradients determined by the interpo-
sition of the cantilevers, whose cast 
shadow not only regulates the solar 
incidence but also prolongs the sen-
sation of interior in the terraced ex-
terior. The stone plane of the pave-
ment finds its culmination with the 
water plane of the swimming pool 
which, with its bluish reflections, 
ends up amplifying the perception of 
this spatial continuity.

Así, el espacio diáfano de zona de 
día se concibe como una concate-
nación ininterrumpida de exterior–
interior– exterior, con sus diferen-
tes gradientes determinados por la 
interposición de los voladizos, cuya 
sombra arrojada no sólo regula la 
incidencia solar sino que además 
prolonga la sensación de interior en 
el exterior aterrazado. El plano de 
piedra del pavimento encuentra su 
culminación con el plano de agua de 
la piscina que, con sus reflejos azula-
dos, termina de amplificar la percep-
ción de esa continuidad espacial.
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Avda. del Pla 137 · JÁVEA  -Tel. (00 34) 966 461 643
info@vicensash.com · www.vicensash.com

Fantástico chalet orientado al sur en Costa Nova Ambolo, Jávea. Construido sobre una parcela elevada. La vivienda 
está construida en un sólo nivel y con buenas calidades. La casa, luminosa y espaciosa, dispone de una  magnífica 
cocina moderna totalmente equipada. Su cómodo salón con chimenea, es ideal para las largas noches de invierno. Y 
su naya acristalada, con vistas y acceso a la piscina, permite disfrutarla en los meses fríos. 

Fantastic south facing Villa in Costa Nova Ambolo, Jávea. Built on an elevated plot. The house is built on one level and 
with good qualities. The house, light and spacious, has a magnificent fully equipped modern kitchen. Its comfortable 
living room with fireplace is ideal for long winter nights. And its glazed naya, with views and access to the pool, allows 
you to enjoy it in the cold months.

COSTA NOVA AMBOLO - JÁVEA
Ref. P385 · 430.000€ · EXCLUSIVE. 
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Plot 4.000 m², 450 m² 
finca, 6 bed, 3 bath, guest-
WC, 2 living - dining, 2 
kitchens, 3 patios, A/C, 
C/H, chimney, terrace.

Plot 2.812 m², 343 m² Villa 
with sea view, 6 bed, 4 bath, 
2 lounges, 2 dining rooms, 2 
kitchen, C/H, fireplace, car-
port, pool, BBQ, tennis court.

Plot 963 m², 314 m² Villa 
with sea views, 4 bed, 3 
bath, toilet, lounge, dining 
room, chimney, C/H, A/C, ga-
rage, summer kitchen.

Plot 807 m², 314 m² villa, 
sep. apartment, 5 bed, 3 
bath, 2 lounges, 2 dining 
rooms, chimney, C/H, sum-
mer kitchen, garden, pool.

Plot 906 m², 200 m² villa 
with sep. guest house, 4 
bed, 3 bath, 2 living / din-
ing room, 2 kitchen, A/C, 
C/H, chimney, garage.

285.000€

Plot 250 m², 85 m² renovat-
ed bungalow, 2 bed, 1 bath, 
guest toilet, living room, 
dining room, C/H, parking, 
private garden & pool.

Parcela de 250 m², bunga-
low reformado de 85 m², 2 
dorm, 1 baño, aseo, salón, 
comedor, C/C, parking, jar-
dín privado y piscina.

JÁVEA - JAVEA PARK
 REF-2436

JÁVEA - LA GUARDIA
 REF-2442

BENISSA
REF-2424

CALPE - LA MANZANERA 
REF-2440

JÁVEA - LA LLUCA
 REF-2206

JÁVEA - COFITSA 
REF-2435

JÁVEA - AMBOLO
 REF-2439

JÁVEA - BALCÓN AL MAR
REF-2437

JÁVEA - CAP MARTÍ
 REF-2392

BENISSA
 REF-2425

165.000€

55 m² Nice apartment, 
1 bed, bath, living room, 
open kitchen, terrace sea 
& Montgó views, private 
garage & storage room.

55 m² Bonito apartamen-
to, 1 dorm, baño, salón, 
cocina abierta, terraza con 
vistas al mar y al Montgó, 
garaje privado y trastero.

390.000€

Parcela de 906 m², villa de 
200 m² con casa de huéspe-
des, 4 dorm, 3 baños, 2 sa-
lones / comedor, 2 cocinas, 
A/A, C/C, chimenea, garaje.

295.000€

Plot 700 m², 122 m² villa, 
3 bed, 1 bath, living / din-
ing room, chimney, radia-
tors, A/C, covered parking,      
garden, BBQ, 8x4 m pool.

Villa de 122 m², Parcela 
700 m², 3 dorm, 1 baño, 
chimenea, radiadores, A/A, 
parking cubierto, jardín, 
BBQ, piscina de 8x4 m.

550.000€

Parcela 807 m², villa de 
314 m², apartamento sep. 
5 dorm, 3 baños, 2 salones, 
2 comedores, C/C, cocina 
de verano, jardín, piscina.

530.000€

Plot 1.936 m², living area 
120 m² Finca, 2 bed, 2 bath, 
living - dining room, chim-
ney, A/C, C/H, terrace, gar-
den, pool, panoramic views.

Finca 120 m². Parcela 1.936 
m², 2 dorm, 2 baños, salón 
- comedor, chimenea, A/A, 
C/C, terraza, jardín, piscina, 
vistas panorámicas.

695.000€

Parcela 2.812 m², Villa de 
343 m²,vista al mar, 6 dorm, 
4 baños, 2 salones, 2 come-
dores, 2 cocinas, C/C, chi-
menea, piscina, BBq, tenis.

650.000€

Parcela 963 m², 314 m² Villa 
con vistas al mar, 4 dorm, 
3 baños, aseo, salón, co-
medor, chimenea, C/C, A/A, 
garaje, cocina de verano.

1.950.000€

Plot 975 m², living area 
476 m². New construction. 
4 bed, 3 bath, 2 guest toi-
lets, lounge, dining room, 
underfloor heating, BBQ.

Parcela 975 m², construido 
476 m². Nueva construc-
ción. 4 dorm, 3 baños, 2 
WC, salón, comedor, suelo 
radiante, barbacoa.

795.000€

Parcela 4.000 m², finca de 
450 m², 6 dorm, 3 baños, 
aseo, 2 salones - comedo-
res, 2 cocinas, 3 patios, A/A, 
C/C, chimenea, terraza.

Avda. del Pla 124, Local 8 · 03730 Jávea · Tel. 965 794 515 · Fax 965 793 961 • info@maravilla-costa.com · www.maravilla-costa.com



Apartamento con impresionantes vistas, en 
primera línea de la Playa del Arenal, com-
pletamente reformado en 2011, 3 dormito-
rios (anteriormente 4), 2 baños (1 en-suite), 
todo exterior, terraza cubierta, jardín y pisici-
na comunitario, amplio garaje cerrado.

Apartment with stunning views, front line of 
Arenal beach, completely renovated in 2011, 
3 bedrooms (previously 4), 2 bathrooms (1 
en-suite), all exterior, covered terrace, com-
munity garden and pool, large closed garage.

JÁVEA: 675 581 211
VALENCIA: San Valero, 10 · 963 331 444        

comercial@mcpropiedades.com · www.mcpropiedades.com M.C. PROPIEDADES

JÁVEA - ARENAL

 375.000 €

Hotel en Moraria, parcela de 3.000 m2 y 
2.000 m2 construidos que constan de 16 
habitaciones dobles, un apartamento grande 
de 2 habitaciones, restaurante de 350m2, 
almacén de 350 m2 que se pueden convertir 
en más habitaciones. Pista de Squash, jardín 
y piscina. El hotel está ubicado a 5 minutos 
caminando del centro de Moraira. 

Hotel in Moraria, plot of 3,000 m2 and 2,000 
m2 built consisting of 16 double rooms, a 
large 2 room apartment, 350m2 restaurant, 
350 m2 store room that can be converted 
into more rooms. Squash court, garden and 
pool. The hotel is located 5 minutes walk 
from the Moraira´s center.

MORAIRA

 3.495.000 €
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EXCLUSIVA - VISTAS AL MAR / EXCLUSIVE - SEA VIEWS

1.367 m2/350 m2. Magnífica villa estilo mediterráneo con espectaculares vistas al mar y a la Bahía. Distribuida en 2 plantas con pocas escaleras . 5 dormitorios,  4 baños, 1 aseo. Suelos de barro, 
vigas de madera, arcos de tosca, 2 chimeneas. Garaje doble. Jardín y piscina privada. 
1,367 m2 / 350 m2. Magnificent Mediterranean style villa with spectacular sea views and the Bay. Distributed over 2 floors with few stairs. 5 bedrooms, 4 bathrooms, 1 toilet. Clay floors, wooden 
beams, rough arches, 2 fireplaces. Double garage. Private garden and pool.

 1.060.000 €

495.000 €

2.100 m2/ 270 m2. Villa tradicional toda en una planta a un paso del pueblo. 3 dorm, 2 baños, 
terrazas. P. Baja con garaje y posible casa de invitados. C/C. Jardín y piscina. Orientación Sur.
2.100 m2/ 270 m2. Traditional villa all on one floor close to the town. 3 bedrooms, 2 bath, ter-
races. ground floor with garage and possible guest house. C/H. Garden and pool. South facing.

895.000 €

2.235 m2/ 334 m2. Villa totalmente reformada, vigas de madera, suelos de barro, amplios 
ventanales. 4 dormitorios( 2 en apartamentos independientes), 4 baños, aseo. C/C y A/A. Garaje.
2.235 m2 / 334 m2. Fully renovated villa, wooden beams, clay floors, large windows. 4 bedrooms 
(2 in independent apartments), 4 bathrooms, WC. C/H and A/C. Garage.

490.000 €

Adosado de 168 m2. 4 dormitorios, 3 baños. Amplias terrazas, jardín privado de 31 m2, garaje en 
sótano de 88 m2. Suelo radiante, A/A. Comunidad con jardín, piscina, sauna y jacuzzi. 
Townhouse of 168 m2. 4 bed 3 baths. Large terraces, private garden of 31 m2, garage in the basement 
of 88 m2. Underfloor heating, A/C. Community with garden, pool, sauna and Jacuzzi.

450.000 €

736 m2/170 m2. Villa con vistas abiertas y al mar. Cerca de la playa. 5 dormitorios, 4 baños. Aire 
acondicionado, radiadores eléctricos. Jardín, piscina, bbq y pérgola. 
736 m2 / 170 m2. Villa with open views and the sea. Near the beach. 5 bedrooms,    4 bathrooms. 
Air conditioning, electric radiators. Garden, pool, bbq and pergola.

Plaza Presidente Adolfo Suárez, 9
 03730 Jávea, Alicante

Tel.:96 579 42 90 / 650 686079 
contacto@eurojavea.com

www.eurojavea.com

JÁVEA - CUESTA SAN ANTONIO  REF-Ejv - 952

JÁVEA - TOSCAL REF-Ejv1048

JÁVEA - MONTGÓ CASTELLANS REF-Ejv-1041 JÁVEA - MONTGÓ REF-Ejv-1012

JÁVEA - PUERTO REF-Eja-984EXCLUSIVA  / EXCLUSIVE EXCLUSIVA  / EXCLUSIVE 
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Apartamento de 51 m2 a solo 5 minutos andando de la playa. Orientación sur y vistas abiertas. 
2 dormitorios, 1 baño, A/A. Parking.

Apartamento reformado de 100 m2, amplio salón-comedor, 4 dormitorios, 2 baños, terraza cu-
bierta.

51 m2 Apartment only 5 minutes walking to the beach. South facing and open views. 2 bed-
rooms, 1 bath, air conditioning. Parking.

JÁVEA - ARENAL  Ref. A-194 112.000 € JÁVEA - PUERTO  Ref. A-201 205.000 €

Refurbished apartment 100 m2, large living-dining room, 4 bedrooms, 2 bathrooms, covered 
terrace.

Avda. Fontana, 2 · Local 7b · 03730 JÁVEA (Alicante) · Tel. 965 795 222 · info@hernanihomes.com · www.hernanihomes.com

Over 25 years of experience

130 m2 + 100 m2 cons, parcela de 850 m2, 3 dormitorios, 2 baños, piscina. Terraza cubierta, 
barbacoa y piscina, aire acondicionado.

350 m2 cons, 1.175 m2 parcela, 5 dormitorios, 3 baños, piscina. Terraza acristalada, Bbq, orien-
tación sur, muy privada.

130 m2 + 100 m2 build, plot of 850 m2, 3 bedrooms, 2 bathrooms, pool. Covered terrace, Bbq and 
pool, air conditioning.

JÁVEA - TOSALET Ref. V-408 335.000 € JÁVEA - TESORO PARK  Ref. V-401 460.000 €

350 m2 build, 1175 m2 plot, 5 bedrooms, 3 bathrooms, pool. glazed terrace, bbq, south facing, 
very private.

EXCLUSIVA  / EXCLUSIVE 

Cons 200m2, parcela 1000m2, 3 dormitorios, 2 baños, piscina. Vistas al valle, terraza cubierta, 
calefacción central y aire acondicionado, doble acristalamiento.

Restaurante con patio estilo andaluz, bar y barbacoa, rincón de pizza separado. 240m2+patio 
80m2+trastero 18 m2.

build 200m2, plot 1000m2, 3 bedrooms, 2 bathrooms, pool. valley views, covered Terrace, central 
heating, air conditioning, double glases.

JÁVEA - PI VERD Ref. V-405 520.000 €BENITACHELL  Ref. V-409 500.000 €

Restaurant with andalucian style courtyard, bar & bbq, separate pizza corner. 240m2+80m2 
patio+18 m2 storage.

OPORTUNIDAD  / OPPORTUNITY
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Renovated apartment. 2 bedrooms, 1 bathroom.
Apartamento reformado. 2 dormitorios, 1 baño.

JÁVEA - PUEBLO REF-G - 2982 107.000€

JÁVEA  REF-G - 2963 599.000€

Villa 4 bedrooms, 3 bathrooms, CH, AC, games room, Pool.
Villa 4 dormitorios, 3 baños, C/C, A/A, sala juegos, Piscina.

JÁVEA - MONTGÓ REF-G - 2945 449.000€

EXCLUSIVE. Villa 3+2+1 bed, 2+2+1 bath, C/H, A/C, Pool.
EXCLUSIVA. Villa 3+2+1 dorm, 2+2+1 baños, C/C, A/A, Piscina.

JÁVEA - COSTA NOVA REF-G - 2978 270.000€

South facing villa, 2 bedrooms, 1 bathrooms, pool
Villa orientación sur, 2 dormitorios, 1 baño, piscina.

JÁVEA - PUERTO REF-G - 2977 285.000€

Ground floor, 2 bedrooms, 1 bathrooms, C/H, A/C, Garage, Pool
Planta baja, 2 dormitorios, 1 baño, C/C, A/A, Garaje, Piscina.

JÁVEA - COSTA NOVA REF-G - 2961 495.000€

Modern villa, 3 bedrooms, 2 bathrooms, A/C, Pool
Villa moderna, 3 dormitorios, 2 baños, A/A, Piscina.

JÁVEA - LA MANDARINA REF-G - 2956 350.000€

Villa 3 bedrooms, 3 bathrooms, C/H, Pool
Villa 3 dormitorios, 3 baños, C/C, Piscina.

JÁVEA - ARENAL REF-G - 2976 458.000€

Luxury terraced house, 4 bed, 4 bath, C/H, A/C, Pool.
Adosado lujo, 4 dormitorios, 4 baños, C/C, A/A, Piscina.

JÁVEA - PUEBLO REF-G - 2937 85.000€

Town house, 4 bedroom, 1+1 bathroom, chimeney, terraces.
Casa de pueblo, 4 dormitorios, 1+1 baño, chimenea, terrazas.

JÁVEA - MONTGÓ REF-G - 2914 380.000€

Villa, 3 bedrooms, 2 bathrooms, underfloor H, A/C, pool.
Villa, 3 dormitorios, 2 baños, C/C suelo radiante, A/A, piscina.

JÁVEA - ARENAL REF-G - 2947 199.000€

Apartment 2 bedrooms, 1 bathroom, pool, parking
Apartamento 2 dormitorios, 1 baño, piscina, parking.

JÁVEA - AVD. AUGUSTA REF-G - 2891 315.000€

Penthouse 3 bed, 2 bath, A/C, 2 parking, store room, pool.
Ático 3 dormitorios, 2 baños, A/A, 2 parking, trastero, piscina.

JÁVEA - PUEBLO REF-G- 2886 275.000€

Penthouse 3 bedrooms, 2 bathrooms, C/H, parking, pool.
Atico 3 dormitorios, 2 baños, C/C, parking, piscina.

JÁVEA - ARENAL REF-G - 2916 190.000€

Apartment 2 bedrooms, 1 bathrooms, parking, pool.
Apartamento 2 dormitorios, 1 baño, parking, piscina.

Avenida de la Libertad 34, Local 3 - JÁVEA  - Office: 96 647 0865 · Mob: 651 850 647
e-mail: info@giuliano-villas.com - www.costablancajaveaproperties.com

Giuliano-Villas.com
Estate Agent	   Inmobiliaria   	  Immobilienbüro

R

550.000€

Sea views villa, 3+2 beds, 2+1 bath, C/H, A/C, Pool.
Villa con vistas al mar, 3+2 dorm, 2+1 baños, C/C, A/A, Piscina.

JÁVEA - BALCÓN AL MAR REF-G- 2974
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Villa moderna 223m². Parcela 858m². 4 dormitorios,   3 baños. 
Aire frío/calor. Piscina. Vista al mar.

625.000€

BENITACHELL - CUMBRE DEL SOL REF-07381 1.200.000 €

JÁVEA - MONTGÓ VALLS REF-07318

Villa de una sola planta, con orientación sur, 203m². Parcela privada y ajardinada de 2100m². 3 dormitorios y 3 baños. Completamente reformada. Amueblada. calefacción central y aire acondi-
cionado. Cocina de verano y piscina. Garaje. Situado cerca de un supermercado y un restaurante. A pocos minutos en coche del club de golf de La Sella.
Fabulous single level, south facing villa 203m². Completely private and flat landscaped plot of 2100m². 3 bedrooms and 3 bathrooms. Furnished. Completely refurbished. Central heating and Air 
Conditioning. Summer kitchen and pool. Garage. Conveniently located a short walk from a supermarket and restaurant. A few minutes drive from La Sella golf course.

JÁVEA - MONTAÑAR II  REF-07411 99.000€

Estudio ático 5º piso de 44m², ascensor. Parcialmente refor-
mado en 2015. Terraza. Piscina comunitaria. Orientación sur.
5th floor studio penthouse 44m², elevator. Semi-reformed in 
2015. Terrace. Communal pool. South facing.

Contemporary villa 223m². Plot 858m². 4 bedrooms, 3 bath-
rooms. Hot/Cold air. Infinity pool. Sea views.

JÁVEA - PUERTO  REF-07415  179.000 €

Piso 1º 62m². Ascensor. 1 dorm, 1 baño. Terraza. calef, central. 
Aire acondicionado.Piscina, jardín, sauna y padel comunitario.
1st floor apartment 62m². Elevator. 1 bed, 1 bath. Terrace. Air 
cond, central heating. Communal pool, gardens, sauna & padel.

JÁVEA - PUEBLO REF-07397 179.000 €

Piso planta baja en perfecto estado, 80m². 2 dormitorios, 1 
baño. Aire frío/calor. Terraza. Piscina y jardín com.
Immaculate ground floor apartment 80m². 2 bed, 1 bath. Hot/
Cold air. Terrace. Communal pool and garden. 

JÁVEA - PIVER REF-07303 525.000 €

Villa amplia 220m². Parcela 1690m². 6 dorm, 4 baños. cale-
facción central, A/A. Piscina. Reformada. Garaje. Vistas.
Large villa 220m². Plot 1690m². 6 bed, 4 bath. central heating, 
Air conditioning. Pool. Reformed. Garage. Open views.

JÁVEA-LA COLINA REF-07377 355.000 €

Villa 170m². Parcela 1392m². 3 dormitorios, 2 baños. Vistas 
abiertas. Piscina. Garaje y semisótano.
Well-kept south facing villa 170m². Plot 1392m². 3 bedrooms, 
2 bathrooms. Open views. Pool. Garage and under build.

JÁVEA - PUERTO REF-07416 525.000 €

Ático 132m². 4 dormitorios, 2 baños. Terraza orientación 
sureste. Ascensor. En el corazón del Puerto.
Penthouse apartment 132m². 4 bedrooms, 2 bathrooms. 
Southeast facing terrace. Elevator. Near all amenities.

South facing duplex 122m². Superb sea views. 2 bedroom, 1 
bath. air conditioning. 20m² terrace. Communal pool. Garage.

JÁVEA - BALCÓN AL MAR REF-06624 130.000 €

Dúplex 122m². Zona tranquila. 2 dormitorios, 1 baño. Aire 
acondicionado. Terraza de 20m². Piscina comunitaria. Garaje.

Oportunidad unica! Villa orientación sur 275m². Parcela 
1180m². 3 dormitorios, 2 baños. Piscina. Parking.

JÁVEA - BALCÓN AL MAR REF-07413 650.000 €

Unique opportunity! South facing villa 275m². Plot 1180m². 3 
bedrooms, 2 bathrooms. Pool. Off road parking. 

Avda. de la Libertad, 19 local 5 · 03730 · JÁVEA · Alicante · +34 96 646 84 74 (ES) · info@villas-plots.com 



Avda. de la Libertad 19, local 5 · Jávea · Alicante 
+34 96 646 84 74 (ES) · info@villas-plots.com

MONTGÓ  TOSCAMAR - JÁVEA
Ref. 07387 · 749.000€ · EXCLUSIVE. 

Esta hermosa villa de 261m² situada en las faldas superiores del Montgó goza de impresionantes vistas al valle. Parcela 
de 1510m² ajardinada con muchas plantas y palmeras típicas de la zona. Piscina de 11.5 x 5m climatizada. Con una 
orientación sur, esta villa de una sola planta con 4 dormitorios, 2 baños y 1 aseo, se construyó en 1999 y recién ha sido 
actualizada, manteniendo muchos de las acabados tradicionales.

This beautiful 261m² villa is located on the upper slopes of Montgó with stunning views of the valley. Landscaped 
1510m² plot with many plants and palm trees typical of the area. 11.5 x 5m heated pool. With a south-facing orientation, 
this single-storey villa with 4 bedrooms, 2 bathrooms and 1 WC, was built in 1999 and has just been updated, keeping 
many of the traditional finishes.



MASCARAT - ALTEA
Ref. 1223 · 970.000€ 

Carrer Estribord, local 4 · 03590 Altea (Alicante) · 96 688 85 91 · 629 64 98 56
admin@janssenspartner.com  ·  www.janssenspartner.com

ESTOS 3 APARTAMENTOS DE LUJO combinan un diseño atemporal con una vida contemporánea de planta abierta. 
Diseñados como exclusivos, ofrecen lo último en interiores de alta calidad. Dispone de amplias vistas al mar en cada 
uno de ellos, con zonas comunes impresionantes. Los modernos acabados se han elegido con cuidado y serán 

ejecutados con gran precisión. 

THESE 3 LUXURY APARTMENTS combine timeless design with contemporary open-plan living. Designed as exclusive, 
they offer the latest in high-quality interiors. It has wide sea views in each of them, with impressive communal areas. 
The modern finishes have been chosen with care and will be executed with great precision.
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Avda. de la Fontana, 2. Local 1 · 03730 XÀBIA/JÁVEA (Alacant) · T/F: 96 646 19 74
www.construma.es · info@construma.es

c u s t o m  p o o l s  &   c o n s t r u c t i o n

VIVIENDA EN CONSTRUCCIÓN A LA VENTA. ENTREGA EN VERANO DE 2020.
HOUSING UNDER CONSTRUCTION FOR SALE. FINISHED IN SUMMER 2020.

* Accesible y adaptada para personas con movilidad reducida. 
* Accessible and adapted for people with reduced mobility.
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MATERIALES DE CONSTRUCCIÓN · AZULEJOS · PAVIMENTOS PORCELÁNICOS Y GRES · MOBILIARIO BAÑO Y SANITARIOS

Building Materials · Tiles · Porcelain and Stoneware Flooring · Bathroom and Sanitary Furniture

TRABAJAMOS CON LAS MARCAS MÁS PRESTIGIOSAS DEL MERCADO
We work with the most prestigious brands in the market

Ptda. Seniola, 68 · 03730 · Jávea · Alicante · 96 579 03 98 · 96 579 58 66 · Fax: 96 579 58 65 
cruce@tresjiv.com

Azulejos El Cruce, S. l.
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VERDE TODO EL AÑO, DURANTE AÑOS
ASPECTO INCREÍBLEMENTE NATURAL
LIMPIO Y SEGURO

CÉSPED 

ARTIFICIAL

antes

SIBARIGRASS ESPAÑA
+34 966 477 533
contact@sibarigrass.com · www.sibarigrass.com

Instalación realizada para Laumar Home and Building Solutions 

Avda. de la Fontana, 2. Local 1 · 03730 XÀBIA/JÁVEA (Alacant) · T/F: 96 646 19 74
www.construma.es · info@construma.es

SERVICIO TÉCNICO · TIENDA DE PRODUCTOS Y EQUIPAMIENTO ·  PISCINAS
TECHNICAL SERVICE · PRODUCTS AND EQUIPMENT STORE · SWIMMING POOLS

Filtración · Desinfección del agua · Productos de limpieza · Electrólisis salina
Iluminación led · Bombas de calor · Cubiertas 

Filtration · Water disinfection · Cleaning products  
Salt electrolysis · Led lighting · Heat pumps · Covers

 MEJOR PISCINA EUROPEA. BARCELONA AWARDS 2015 
Best European pool. Barcelona Awards 2015.
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Avda. del Pla, 126 - 2.18 - JÁVEA  - Info (0034) 610 255 255 - ESPAÑOL/ENGLISH  
info@laumarhbs.com

laumar
home & building solutions

CONSTRUCCIÓN, REFORMA INTEGRAL 
Y MANTENIMIENTO DE PROPIEDADES Y COMUNIDADES

CONSTRUCTION, INTEGRAL REFURBISHMENT, CONCIERGE SERVICES 
AND MAINTENANCE OF PROPERTIES AND COMMUNITIES



¡VEN A VER TODOS NUESTROS PRODUCTOS!
COME AND SEE OUR NEW PRODUCTS!

Partida Madrigueres Nord, 15-A · Denia · Tel. 96 543 66 66 
www.oceansoutdoor.es  ·  deniastore@oceansrattanfurniture.es

OUTDOOR FURNITURE
LEADERS IN RATTAN & ALUMINIUM FURNITURE

MOBILIARIO EXTERIOR
LÍDERES EN MUEBLES DE RATÁN Y ALUMINIO Oceans
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Ctra. de Benitachell, 71 · 03730 JÁVEA (Alicante) · Tel 96 646 28 18 · Fax. 96 646 28 19 
info@bellohorizonte.es  ·  www.bellohorizonte.es

DALE UN TOQUE COLONIAL A TU HOGAR CON MOBILIARIO DE ENSUEÑO
GIVE YOUR HOME A COLONIAL TOUCH WITH DREAM FURNITURE
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Don Colchon
JÁVEA: Avda. de los Fueros, 27  - Tel. 96 579 19 44 
DÉNIA: Ctra. Denia-Ondara s/n - Tel. 96 642 78 86 · 606 80 51 40
CALPE: Avda. de los ejercitos españoles, 16   Tel: 96 583 78 52

www.tiendadoncolchon.com 

CAMAS ELÉCTRICAS, CANAPÉS, 

MUELLE ENSACADO, ALMOHADAS...
ELECTRIC BEDS, CANAPÉS,

POCKET SPRING, PILLOWS ...
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MOBILIARIO EXTERIOR
OUTDOOR FURNITURE

Avenida La marina, 314. · Ctr. Calpe a Moraira · BENISSA · +34 965 74 72 86
info@acieloabierto.net · www.acieloabierto.net
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THE INTELLIGENT 
LOUDSPEAKER 

BeoLab 90 contains a multitude of technologies.  
It´s a perfect mix of world-class design and acoustics in,  

what may well be, the most complete and powerful  
digital loudspeaker designed for use in your home.  

This highly intelligent loudspeaker provides you with  
clarity, range and a sound staging that is second-to-none.  

BeoLab 90 features an impressive 360-degree design,  
has a variety of settings, and regardless of its  

placement, the room or your listening position it  
will give you mind-blowing sound.

BEOLAB 90
Vision of Sound

Probablemente el altavoz digital más avan-
zado del mundo. Un poder sin precedentes 
y un rendimiento acústico que se adaptan 
a la perfección a tu espacio y estilo de es-
cucha.

No es para todo el mundo, sino para la per-
sona adecuada.

Tras tres años de desarrollo, Beolab 90 es la 
culminación de nuestros sueños más am-
biciosos. Y con 8.200 vatios como mínimo 
por altavoz, es con diferencia la experien-
cia sonora más potente que hemos creado 
nunca.

EL SONIDO COMO FILOSOFÍA.
VISION OF SOUND

Perhaps the world’s most advanced digital 
loudspeaker. Unprecedented power and 
acoustic performance adapting seamlessly 
to your living space and listening modes.

Not for everyone. For the right someone.

Three years in the making, Beolab 90 is the 
culmination of our wildest dreams. And with 
no less than 8,200 watts per speaker, this is 
by far the most powerful sound experience 
we have ever created.
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CREANDO EL 
FUTURO DEL 
SONIDO
Fabricar un altavoz de suelo con el tamaño y la 
complejidad de Beolab 90 es una proeza digna 
de mención. La torre superior está fabricada en 
plástico de 10 mm de grosor y la caja acústica 
principal tiene una sólida estructura de aluminio. 
Ambas se montan juntas, y se montan también 
todos los amplificadores y unidades, se instala el 
software y, por último, el altavoz “desnudo” se re-
viste de una tela semitransparente y se montan 
las coronas de aluminio. 
Nadie dijo que fuera a ser fácil construir el altavoz 
más avanzado del mundo.

Las 18 vanguardistas unidades Scan-Speak están 
situadas en posiciones cuidadosamente definidas 
para brindar el máximo rendimiento.

CREATING 
THE FUTURE 
OF SOUND
A floor speaker with the size and complexity of 
Beolab 90 is quite something to manufacture. 
Top top tower is cast in 10mm thick plastic, and 
the main cabinet is solidy cast in aluminium. 
These are fitted together and all the amplifiers 
and drivers are mounted, software is installed, 
and as the last step the “naked” loudspeaker is 
clad in the semi-transparent fabric and the alu-
minium crowns are fotted. 
Nobody said it should be easy to build the world’s 
most advanced speaker.

18 state-of-the-art Scan-Speak drivers are placed 
in carefully defined positions for maximum per-
formance.
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BEAM WIDTH CONTROL

Todos para uno y uno para todos

Con Beam Width Control, usted tiene el poder sobre 

la dispersión sonora. Un estrecho haz sonoro garan-

tiza que el sonido llegue impecable a su rincón de 

escucha preferido. El haz ancho es perfecto para las 

películas, mientras que el sonido omnidireccional en 

360 grados es maravilloso para recibir invitados y lle-

nar la casa de amigos.

ACTIVE ROOM COMPENSATION

A la medida de su entorno

La tecnología Active Room Compensation compen-

sa el impacto acústico sobre la experiencia sonora 

que tienen sus paredes y su mobiliario, así como la 

ubicación del propio altavoz. Esta tecnología garan-

tiza una excepcional experiencia sonora adaptada a 

sus hábitos de escucha específicos.

BEAM WIDTH CONTROL

Sound for one and for all

Beam Width Control gives you the power to control 

the sound dispersion. A narrow sound beam ensures 

precise delivery to your favourite listening spot. Wide 

is perfect for movies, while 360-degree omnidirec-

tional sound is superb for entertaining a home full 

of guests.

BEAM DIRECTION CONTROL

For all the places you listen

Created for flexible living spaces, this is a speaker that 

always keeps its listener front and centre. Our Beam 

Direction Control technology lets you define one of 

five directions as the acoustic front, giving you tai-

lored sound delivery across your entire room.



WWW.CLASSANDVILLAS.COM

IMPRESA
 Y ONLINE

PRINTED AND 
ONLINE

SÍGUENOS/FOLLOW:SUSCRÍBETE/SUSCRIBE:

FINEST REAL ESTATE AND 
LUXURY LIFESTYLE MAGAZINE



TOP QUALITY EDUCATION 
Whole Child Philosophy | Individual Attention | Family Focus

THE ONLY INTERNATIONAL SCHOOL IN JÁVEA FOR STUDENTS FROM 2 TO 18 YEARS. 
El único colegio internacional en Jávea para estudiantes de 2 a 18 años. 

Primary School 
Partida Portitxol 76 - Javea (03730) +34 96 647 21 21  · primary@xabiainternationalcollege.com

Secondary School 
Ctra. Cabo la Nao, 21 - Javea (03730) +34 96 647 31 10 · secondary@xabiainternationalcollege.com
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How have you managed to keep such a positive 
atmosphere during lockdown? 
Our children have been magnificent and reacted in 
true XIC style. They are at the centre of all that we 
do, and I am extremely proud of how they adapted 
to their new style of learning. In addition, the syn-
ergy amongst all staff has contributed to an out-
standing team effort. Working together they have 
supported each other daily and this has enabled 
our children to achieve great things. Without the 
loyalty and support of our parents, none of the 
above would have been possible. I thank them all 
profoundly. To ensure the quality of learning for 
our children, all teaching staff throughout the col-
lege were not placed on ERTE. This allowed them 
to fulfil the needs of our children. 

How has XIC adapted to online learning?
Our seamlessly implemented online teaching 
platform has allowed us to continue to deliver a 
top quality full curriculum to our children. Fortu-
nately, the College has been providing children 
between the ages of 7 and 16 with an individual 
tablet for years. This has been a vital instrument 
in supporting their online tuition. It was essential 
for us to respect each child’s learning, regardless 
of circumstances, to ensure that there would be 
no gaps in their learning as they progress to their 
next academic level.

How is the College prepared for a return to 
school? 
The safety of our family, children and staff will al-
ways be our absolute priority. We want them in 
School safe and happy. We are in the process of 
implementing all of the health and safety require-
ments as advised by the Ministry for Education. 

¿Cómo habéis logrado mantener un ambiente 
tan positivo durante la cuarentena?
Nuestros alumnos han sido magníficos y han re-
accionado en verdadero estilo XIC. Son el centro 
de todo lo que hacemos, y estoy muy orgullo-
so de cómo se han adaptado al nuevo estilo de 
aprendizaje. Además, la sinergia entre todo el 
personal ha contribuido a un esfuerzo de equipo 
excepcional. Trabajando juntos se han apoyado 
mutuamente a diario y esto ha permitido a nues-
tros hijos lograr grandes cosas. Sin la lealtad y el 
apoyo de nuestros padres, nada de lo anterior 
hubiera sido posible. Además, para garantizar la 
calidad del aprendizaje, no se asignó a ERTE a 
ningún miembro del personal. Esto les permitió 
satisfacer las necesidades de nuestros hijos.

¿Cómo se ha adaptado XIC al aprendizaje en 
línea?
Nuestra plataforma de enseñanza en línea se ha 
implementado fácilmente y nos ha permitido 
continuar dando un plan de estudios comple-
to de alta calidad a nuestros hijos. Afortunada-
mente, el Colegio ha proporcionado una tablet 
individual a los niños entre las edades de 7 y 16 
durante años. Este ha sido un instrumento vital 
de apoyo. Era esencial para nosotros respetar el 
aprendizaje de cada niño, independientemente 
de las circunstancias, para asegurarnos de que 
no habría brechas en su aprendizaje a medida 
que avanzaban al siguiente nivel académico.

¿Cómo os estáis preparando para una vuelta al 
colegio? 
La seguridad de nuestras familias, niños y per-
sonal siempre será nuestra prioridad absoluta. 
Queremos que estén seguros y felices. Estamos 

AN INTERVIEW 
WITH RICHARD WIJERATNE 
DIRECTOR OF XIC
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When we move the College to three sites, we will 
have the ability to provide lessons with ample social 
distancing with no more than 10 to 12 children in 
each class. With exciting times ahead, we will take 
advantage of all our strengths at XIC to create unique 
learning opportunities. Should we have to revisit lock-
down we are fully prepared and ready with both on-
line learning and social distancing measures.

You will have three sites, how will this work? 
By moving the Secondary department to the new fa-
cilities, the entire current secondary site will be adapt-
ed for use in its entirety by children in their Early Years 
and Key Stage 1. Pupils in Key Stage 2 will enjoy the 
whole of the Primary facility, entirely for themselves. 
As the College has grown in recent years, it has been 
vital to provide this extra space to our children at all 
levels. In their new surroundings, happy children will 
achieve amazing things. 

Despite the changes, we will not compromise our 
values in College and our commitment to small class 
sizes. In providing extremely competitive rates and 
interesting discounts for our families, the College 
continues to grow and spaces in many levels are at a 
premium. If you are interested in enrolling your chil-
dren, we would be delighted to meet them and share 
our vision with you. 

en el proceso de implementar todos los requisitos 
de seguridad según lo aconsejado por el Ministe-
rio de Educación. Cuando traslademos el Colegio 
a tres ubicaciones, tendremos la capacidad de dar 
clases con no más de 10 a 12 niños en cada clase,  
permitiendo un amplio distanciamiento social. Con 
tiempos emocionantes por delante, aprovecha-
remos todas nuestras fortalezas en XIC para crear 
oportunidades de aprendizaje únicas.

Tendréis tres campus, ¿cómo funcionará esto?
Al trasladar el departamento de Secundaria a las 
nuevas instalaciones, todo el campus de Secund-
aria actual se adaptará para que los niños lo usen 
en su totalidad en sus primeros años y en primero 
y segundo de Primaria. Los alumnos en tercero y 
cuarto de Primaria disfrutarán de toda la instalación 
de Primaria. A medida que el Colegio ha crecido en 
los últimos años, ha sido vital proporcionar este es-
pacio extra a nuestros niños en todos los niveles. En 
su nuevo entorno, los niños felices lograrán cosas 
asombrosas.

A pesar de los cambios, nuestros valores en el Cole-
gio y nuestro compromiso con clases pequeñas se 
mantendrán siempre. Al proporcionar tarifas extre-
madamente competitivas y descuentos interesantes 
para nuestras familias, continuamos creciendo y 
quedan pocas plazas disponibles en algunas clases. 
Si estás interesado en inscribir a tus hijos, estaremos 
encantados de conoceros y compartir nuestra vi-
sión con vosotros.

Para más información póngase en contacto:
For further information please contact:

primary@xabiainternationalcollege.com
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STRUCTURAL SURVEYS
Mark Paddon BSc Hons Building Surveying. MCIOB. CAAT.

PROPERTY BUYER’S SURVEYS AND EXPERT REPORTS.

INVEST SAFELY - ALWAYS HAVE A SURVEY!
Call for free initial advice and a survey quotation.

Insured via Lloyd´s of London · Registered in Spain · Colegiado Nº 5949

T. 653 73 30 66 - 962 807 247 · mrmpaddon@hotmail.com  
WWW.SURVEYORSJAVEA.COM

Emptying septic tanks and pipes unblocking

672 450 224 • 96 644 70 70
Disponemos de camiones de intervención rápida

We have fast intervention trucks

MÁS DE 2.000 METROS 
DE EXPOSICIÓN 

EN ILUMINACION Y DECORACIÓN. 

PRESUPUESTOS PERSONALIZADOS

Partida Madrigueres Sud, 26 · DÉNIA 
Tel. 965781649 · Fax 965786503

info@juviiluminacion.com 
www.juviiluminacion.com

AHUIR VIVES, VICENTA 

Calle Marqués de Campo, 49 - 1.°, pta. 3 
03700 Denia (Alicante) 

Tel. 965 788 320  Móvil. 658 858 292  Fax: 966 424 098  
www.abogadosendenia.es - abogados@vicentaahuir.com 

Abogados · Lawyers

DIVORCIOS

HERENCIAS

LIQUIDACIÓN DE PATRIMONIOS

COMPRAVENTAS

ARRENDAMIENTOS

RECLAMACIONES DE DEUDAS

SEGUROS

RESPONSABILIDAD CIVIL

CLÁUSULAS SUELO E IRPH
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JÁVEA: Av. del Pla, 126 - 2.04 · Tel. 96 575 44 02 - MORAIRA: Av. del Portet, 52· Tel. 96 574 33 27   
ferrerasociados@ferrerasociados.com · www.ferrerasociados.com  

ASESORIA
Fiscal, Laboral y Contable

BUFETE DE ABOGADOS
Abogacía Civil, Mercantil, Contencioso-Administrativo 

y Laboral, especialistas en Litigación
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LEVANTE GTS Y TROFEO
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Tradicionalmente, Maserati ha bautizado a sus co-
ches con los nombres de los vientos más famo-
sos. Comenzó en 1963 con el legendario Mistral. 
Después llegaron el Bora y el Khamsin. Y recien-
temente, el Levante se ha incorporado a la ilustre 
gama Maserati.

El viento que porta este nombre sopla en el Medi-
terráneo y puede pasar de ser una apacible brisa 
a convertirse en un vendaval en un instante. El 
SUV de Maserati tiene una naturaleza similar, aun-
que sus poderosas fuerzas permanecen siempre 
bajo control. Siguiendo la verdadera tradición de 
gran turismo de Maserati, nada puede perturbar 
su confort, sean cuales sean la velocidad y la dis-
tancia.

Maserati has a history of naming its cars after the 
world’s most famous winds. It started in 1963 with 
the legendary Mistral. Then came the Bora and 
the Khamsin. And recently, the Levante joined the 
illustrious Maserati range. 

The wind that bears its name blows across the 
Mediterranean and can change from benign calm 
to gale force in an instant. The Maserati SUV has 
a similar nature, although its powerful forces al-
ways remain under perfect control. In true Mase-
rati grand touring tradition, nothing disturbs your 
comfort – whatever the speed, whatever the dis-
tance.

FUERZA 
DE LA NATURALEZA

FORCE OF NATURE
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LUJO, DISEÑO Y POTENCIA
LUXURY, DESIGN AND POWER

The Levante GTS is powered by the 3.8-litre 
Twin Turbo V8 engine, a re-engineered, 
upgraded version of the power unit fitted 
in the flagship Quattroporte GTS, delivering 
550 hp at 6,250 rpm and 730 Nm peak 
torque at 2,500 – 5,000 rpm.
Thanks to its remarkable weight/power 
ratio of 3.9 kg/hp, the Levante GTS needs 
only 4.2 seconds to reach 100 km/h, while 
its top speed is 292 km/h. 

LEVANTE GTS

El Levante GTS está propulsado por el 
motor Twin Turbo V8 de 3.8 litros, una 
versión rediseñada y mejorada de la 
unidad de potencia instalada en el buque 
insignia Quattroporte GTS, que entrega 550 
caballos de fuerza a 6,250 rpm y 730 Nm 
de torque máximo a 2,500 - 5,000 rpm.
Gracias a su notable relación peso / 
potencia de 3.9 kg / hp, el Levante GTS 
necesita solo 4.2 segundos para alcanzar 
los 100 km / h, mientras que su velocidad 
máxima es de 292 km / h.
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The Levante Trofeo, is the ultimate "Maserati 
of SUVs", capable of accelerating in style 
from 0-100 km/h in just 3.9 seconds and 
reaching a top speed of 304 km/h. Maserati 
engineers developed the mighty 3.8-litre 
Twin Turbo V8 engine to accommodate 
the Q4 Intelligent All-Wheel Drive system 
providing it with a new crankcase design, 
specific crankshaft assembly, new oil pump 
and auxiliary belt and a different wiring 
layout.

LEVANTE TROFEO

El Levante Trofeo es el último “Maserati de 
SUV”, capaz de acelerar con estilo de 0 a 
100 km / h en solo 3,9 segundos y alcanzar 
una velocidad máxima de 304 km / h. Los 
ingenieros de Maserati desarrollaron el 
poderoso motor Twin Turbo V8 de 3.8 litros 
para acomodar el sistema Q4 Intelligent All-
Wheel Drive que le proporciona un nuevo 
diseño del cárter, un ensamblaje específico 
del cigüeñal, una nueva bomba de aceite y 
una correa auxiliar y un diseño de cableado 
diferente.
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Inside the Levante Trofeo cabin, 
a wealth of elegant features 
create an environment of pure 
luxury. The sculpted sport seats 
feature a premium full-grain 
“Pieno Fiore” natural leather 
available in black, red and tan, 
all with contrast stitching and 
“Trofeo” logo embroidered on 
the headrests. “Pieno Fiore” is 
like no other leather used in 
the automotive industry for its 
natural, soft feel and for the 
unique character it develops 
throughout the years.

Inside the Levante Trofeo cabin, 
a wealth of elegant features 
create an environment of pure 
luxury. The sculpted sport seats 
feature a premium full-grain 
“Pieno Fiore” natural leather 
available in black, red and tan, 
all with contrast stitching and 
“Trofeo” logo embroidered on 
the headrests. “Pieno Fiore” is 
like no other leather used in 
the automotive industry for its 
natural, soft feel and for the 
unique character it develops 
throughout the years.

Dentro de la cabina del Levante 
Trofeo, una gran cantidad de 
características elegantes crean 
un ambiente de puro lujo. Los 
asientos deportivos esculpidos 
cuentan con un cuero natural 
“Pieno Fiore” de primera calidad 
disponible en negro, rojo y 
tostado, todos con costuras en 
contraste y el logotipo “Trofeo” 
bordado en los reposacabezas. 
“Pieno Fiore” es como ningún 
otro cuero usado en la industria 
automotriz por su tacto natural 
y suave y por el carácter único 
que desarrolla a lo largo de los 
años.

Dentro de la cabina del Levante 
Trofeo, una gran cantidad de 
características elegantes crean 
un ambiente de puro lujo. Los 
asientos deportivos esculpidos 
cuentan con un cuero natural 
“Pieno Fiore” de primera calidad 
disponible en negro, rojo y 
tostado, todos con costuras en 
contraste y el logotipo “Trofeo” 
bordado en los reposacabezas. 
“Pieno Fiore” es como ningún 
otro cuero usado en la industria 
automotriz por su tacto natural 
y suave y por el carácter único 
que desarrolla a lo largo de los 
años.

LEVANTE GTS LEVANTE TROFEO
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Marqués de Campo, 37, 2º Pta. 1-2, Dénia 
Tel. +34 659 58 46 89 · www.cirugiabordallo.es

BALÓN GÁSTRICO
ELIPSE  DE  ALLURION

SIN CIRUGÍA 
SIN ENDOSCOPIA · SIN ANESTESIA

Without Surgery 
Without Endoscopy · Without Anesthesia

3.800 €

TALLERES XABIA
MECÁNICA · DIAGNOSIS MULTIMARCA · INYECCIÓN Y DIESEL · ALINEACIÓN Y SUSPENSIÓN 

AIRE ACONDICIONADO · NEUMÁTICOS · SERVICIOS PRE ITV · ELECTRÓNICA

Calle San Vicent, 12 • 965 793 144 • 615 355 000 • JÁVEA
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Brooks Sun
Mod. Garrett Leight

Eyepetizer
Mod. Vosges
135,00€

TENDENCIAS EN 
GAFAS DE 
SOL 
TRENDS IN SUNGLASSES 

2020

Serengeti
Mod. Pistoia
200,00€

Etnia Barcelona 
Mod. 5th Avenue Sun
179,00€
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Anne et Valentin 
Mod. Stone
245,00€

Garreth Leight 
Mod. Brooks Sun
275,00€

Chanel 
Mod. Square
375€

TRENDS IN SUNGLASSES 

Woow 
Mod. Super Hot 2
285,00€

Oliver Peoples 
Mod. The Row Brooktree 
290,00€

Dita 
Mod Starspann
475,00€

Face a Face
Mod. Cinema 2
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Tel. 96 627 80 59 · Avda. Jaime I, 14 · JÁVEA
www.statushair.es

BE NATURAL, BE BEAUTIFUL, BE YOU!
SE NATURAL, SE GUAPÍSIMA, SE TU!

Síguenos en nuestras redes sociales para no perderte nada: @statushaircare_Javea

haircare· estilistas· beauty
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Clínica de Medicina Estética

Tel. 96 617 88 51 ·  Avenida Lepanto, 3 · JÁVEA 
www.medispa.es

MEDISPA JÁVEA VUELVE A CUIDAR DE TI
MEDISPA JÁVEA TAKES CARE OF YOU AGAIN 

Síguenos en nuestras redes sociales para no perderte nada: @Medispa_Javea
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IDA Bag
44,90 €

Blush Feathers 
Bag Envelope
34,90 €

Bolsos

Adelina Rectangular Bag
44,90 €

Laura Bernal. Blusa Aster
112 €

DENNY ROSE

VAN DEN KROMMENACKER

Adelia Croc Bag
44,90 €

Rea Jean Bag
42 €
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IDA Bag
44,90 €

Avda de la Libertad, 18
Playa Arenal JÁVEA 

Tel. 965 641 437

Denny Rose. Camiseta Denny Rose
75 €

Lulu 
Top seul
132 €

Lulu Vestido Amazonas
180 €

Laura Bernal. 
Vestido Presin
132 €

Vestido Denny Rose. 
135 €

Laura Bernal. 
Conjunto Olivo
156 €

Lulu 
Mono Taipei
180 €

Lulú 
Pantalón Petal Nude

148 €

Lulu 
Top Elite
112 €
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The 80 Sunreef Power is a universal multihull 

yacht for long cruises in ultimate comfort. 

Sunreef Yachts’ motoryacht model features 

powerful propulsion, an innovative jet-ski garage 

and immense, fully-customizable living spaces. 

El 80 Sunreef Power es un yate universal 

multicasco para cruceros largos con la máxima 

comodidad. El modelo de yate a motor Sunreef 

Yachts presenta una potente propulsión, un 

innovador garaje para motos acuáticas y espacios 

de vida inmensos y totalmente personalizables.

80 
SUNREEF 
POWER

LUXURY CATAMARAN
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After the yacht’s official world premiere at the 

Cannes Yachting Festival 2019 and an outstanding 

showcase at the Monaco Yacht Show, Sunreef 

Yachts revealed pictures of the 80 Sunreef Power 

under navigation in the Mediterranean Sea.

Elected as best power multihull at the World 

Yachts Trophies, the  80 Sunreef Power is a 

universal luxury craft for long cruises in ultimate 

comfort. The catamaran features two 1200hp 

engines and a 3-cabin layout with a sumptuous 

master suite and an impressive main saloon.

Después del estreno mundial oficial del yate en el 

Festival de Yates de Cannes 2019 y una excelente 

exhibición en el Monaco Yacht Show, Sunreef 

Yachts reveló imágenes de los 80 Sunreef Power 

bajo navegación en el Mar Mediterráneo.

Elegido como el mejor multicasco de potencia en 

los World Yachts Trophies, el 80 Sunreef Power es 

una embarcación de lujo universal para cruceros 

largos con la máxima comodidad. El catamarán 

cuenta con dos motores de 1200 hp y un diseño 

de 3 cabinas con una suntuosa suite principal y 

un impresionante salón principal.
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Aria’s interiors are a blend of elegance and comfort. 

With a custom-tailored décor and vast dining and 

lounging spaces, Aria is a superyacht on all levels. 

Her flybridge boats a spa pool, bar and oversized 

sunpads. The boat is equipped with a garage with an 

innovative system for launching the jet ski. 

The 80 Sunreef Power is a pedigree motoryacht 

with a hull and structure specifically designed for 

motoring.

A fully-customizable yacht, the shipyard’s 80-footer 

offers configurations allowing for Atlantic range, 

extreme stability and infinite layout options.

Los interiores de Aria son una mezcla de elegancia 

y confort. Con una decoración personalizada y 

amplios espacios para comer y descansar, Aria es un 

superyate en todos los niveles.

Su flybridge ofrece una piscina de spa, un bar y 

protectores solares de gran tamaño. El barco está 

equipado con un garaje con un sistema innovador 

para el lanzamiento de la moto de agua.

El 80 Sunreef Power es un yate a motor de pedigrí 

con un casco y una estructura específicamente 

diseñados para conducir.

Un yate totalmente personalizable, el astillero de 80 

pies ofrece configuraciones que permiten el alcance 

atlántico, la estabilidad extrema y las opciones de 

diseño infinito.
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https://www.sunreef-yachts.com

Sunreef Venture S.A.
Sunreef Yachts Shipyard
ul. Doki 1
80-863 Gdańsk, Poland 

Reception Desk
Tel.: +48 58 769 77 77

Sunreef Yachts Sales Office
(sales inquiries only)
Mobile: +48 797 842 754 / +48 693 920 325
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gastronomía
Gastronomy

Foto: Madrid Fusión - Joan Roca · Una mirada esencial
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PIDA SU PRESUPUESTO 965 796 611 
Avda. Del Plà, 126 - 2.18 · JÁVEA · Alicante
info@telamarinera.com

DISEÑO E IMPRESIÓN DE
CARTAS DE HOSTELERÍA

FOLLETOS, CATÁLOGOS, REVISTAS Y LIBROS



Avda. del Arenal, 6
 Edif. L´Ancora 1 
JÁVEA (Alicante)

info@carameletchocolat.es

PRÓXIMA 
APERTURA

CARAMEL
 

CHOCOLAT
et
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Ctra. Jávea-Benitachell, nº 9 · JÁVEA · Tel. 96 579 37 64
www.restaurantemasena.com

RESTAURANTE

COCINA MEDITERRÁNEA INTERNACIONAL
MEDITERRANEAN INTERNATIONAL CUISINE

Международная средиземноморская кухня



www.thewedery.com
+34 677 464 774

hello@thewedery.com

If you are dreaming about getting married abroad, at the Wedery we can help you. We are 
experts organizing weddings in Spain since 1990. We take care of all the details involving your 
wedding, so you can just relax and enjoy one of the most important days of your life.

Si sueña con casarse, en Wedery podemos ayudarle. Somos expertos en organizar bodas en 
España desde 1990. Nos ocupamos de todos los detalles relacionados con su boda, para que 
pueda relajarse y disfrutar de uno de los días más importantes de su vida.
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E N  E L  C O R A Z Ó N  D E L  V A L L E  D E  G A T A

Gastronomía & Relax

Ctra. N 332 - Partida Benisaina, 3 
Gata de Gorgos · Tel. 96 505 84 75

www.valldecavall.com

Vall de Cavall
H O T E L  &  R E S T A U R A N T
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Avenida de la Libertad, 21

Playa del Arenal · JÁVEA

Reservas 96 647 07 72

 www.laperladejavea.com
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C/ Pio X, nº5. Puerto de Jávea · Alicante · Tel. +34 965 795 461 Fax: +34 965 795 463
Info@hotel-javea.com · www.hotel-javea.com

RESERVE SU HOTEL EN JÁVEA 
A 50 METROS DE ESTA PLAYA

Book your hotel in Jávea 
at only 50 meters from this beach
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Avda. de la Libertad, 17 · Playa Arenal JÁVEA
Tel. 96 596 79 77 · 620 696 229

RESTAURANTE · BAR · TAPAS · BBQ
CARNES A LA BRASA

PARA LLEVAR
TO TAKE AWAY

También

Also

Avda. Del Pla, 137 · JÁVEA · Teléfono: 966 46 03 58

cocina mediterránea

NUEVA GERENCIA
Xavier Alonzo

DESAYUNO 

CONTINENTAL

5,90€

Avd. de la Libertad, 11 · JÁVEA
Tel. 622 352 919

GALARDONADOS 
POR LA GUÍA MICHELÍN 2020

ABIERTO DESDE LAS 9:00H.
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TASTING OF OYSTERS AND SEAFOOD, AND TAKE AWAY.
FRENCH PRODUCTS, WINE AND CHAMPAGNE.

DEGUSTACION DE OSTRAS Y MARISCOS, Y PARA LLEVAR.
PRODUCTOS FRANCESES, VINO Y CHAMPAGNE.

elfougitojavea@gmail.com
el fougito javea

B A R  A  H U Î T R E S

El Fougito

PROXIMA APERTURA 
OPEN SOON
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Avda. del Mediterráneo, 186 · JÁVEA · Tel. 865 529 816

ALL OUR MENU AVAILABLE TO TAKE AWAYTODA LA CARTA DISPONIBLE PARA LLEVAR

LLÁMENOS Y SE LA LLEVAMOS A CASA!
HOME DELIVERY SERVICE AVAILABLE! 

R

966 933 114

MORAIRA
965 790 784

JÁVEA Jávea: Playa Arenal · 965 790 784 
MORAIRA: Paseo Senillar, 22 · Tel. 966 933 114

info@ammos.es  · www.ammos.es

NUEVA TERRAZA 
ADAPTADA A LAS NORMAS DE SEGURIDAD

NEW TERRACE
ADAPTED TO SAFETY STANDARDS



Paseo Amanecer, bloque 2, local 3 · JÁVEA · 965 79 30 74 
www.restauranteposidonia.com

COCINA MEDITERRÁNEA · PAELLAS · TAPAS · COCKTAILS
MEDITERRANEAN CUISINE · PAELLAS · TAPAS · COCKTAILS
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HORARIO
Lunes a Sábado de 13 a 16 h y 19 a 23 h. Lunes cerrado a mediodía. Domingo Cerrado.

MENÚ DEL DÍA 
12,95€

Av. Mediterráneo, 10 · JÁVEA TEL. 966 472 862

TAKE AWAY & DELIVERY
PARA LLEVAR

Y REPARTO A DOMICILIO

Ctra. del Cabo La Nao-Pla, 126 · JÁVEA · 965 77 61 97

SPORTS BAR & LIVE MUSIC
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CAN BROCH
restaurant

Plaça Drassanes 4 · 03700 · DENIA, Alicante · Tel. 966 42 17 84
reservas@canbroch.com · www.canbroch.com

RESTAURANTE ASADOR CON PRODUCTOS DE TEMPORADA, 
PESCADOS Y MARISCOS DE LA LONJA DE DENIA 

Y CARNES GALLEGAS. ARROCES DE LA ZONA

GRILL RESTAURANT WITH SEASONAL PRODUCTS, 
FISH AND SEAFOOD FROM THE DENIA MARKET
AND GALICIAN MEATS. RICE FROM THE AREA
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Avda. Marina Española 1 · JÁVEA · Reservas 965 79 29 12 · www.norayjavea.com

OR ORDER YOUR MEAL TO TAKE AWAY

DISFRUTA DE NUESTRAS VISTAS AL MAR

ENJOY OUR SEA VIEWS

O HAZ TU PEDIDO PARA LLEVAR
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Wineshop 
y Productos Gourmet

Av. Libertad, bloque 1 
JÁVEA 
Tel. 611 158 961

Situado junto al Rte. La Fontana, en la Playa del 
Arenal de Jávea, encontramos la última apuesta 
gastronómica de Javier Vives, “El Celler de la Fon-
tana”. Un local de desgustación y tienda gourmet 
donde encontrar los mejores vino de la Comuni-
dad Valenciana y del resto de denominaciones de 
origen, conservas gourmet, patés, quesos y em-
butidos ibéricos, mermeladas y mieles de la zona, 
licores y vermuts, aceites y vinagres especiales, y 
una gran variedad de productos ideales para rega-
lar en cenas con amigos.

Cualquiera de las botellas que disponen en el ce-
ller la puede consumir tanto en su terraza como 
en el restaurante por tan sólo 5€ de descorche.

Además, su amplio horario de apertura, desde 
las 10:00 de la mañana hasta las 24:00, todos los 
días de la semana lo convierten en el lugar per-
fecto para acudir en cualquier momento del día.

Located next to the Rte. La Fontana, in the Arenal 
Beach of Jávea, we find the last gastronomic bet 
of Javier Vives, “El Celler de la Fontana”. A local 
tasting and gourmet shop where you can find 
the best wines from the Valencian Community 
and other denominations of origin, gourmet pre-
serves, pates, cheeses and Iberian sausages, jams 
and honey from the area, spirits and vermouths, 
special oils and vinegars, and a great variety of 
products ideal for gifts at dinners with friends.

Any of the bottles available in the celler can be 
consumed both on your terrace and in the res-
taurant for only € 5 of uncorking.

In addition, its wide opening hours, from 10:00 
in the morning until 24:00, every day of the week 
make it the perfect place to go at any time of the 
day.



Paseo Amanecer 1 · JÁVEA · 965 79 04 17 
www.restaurantelafontana.es

COCINA TRADICIONAL MEDITERRÁNEA DESDE 1963 
TRADITIONAL MEDITERRANEAN CUISINE SINCE 1963

Especialidad en paella, fideuá y platos valencianos
Specialty in paella, fideuá and Valencian dishes



Ref. 3350 · See more of this property on pages 2 and 3

Head Office: Sierichstraße 126, D-22299 Hamburg 
www.hg-hamburg.de · info@hg-hamburg.de
Phone Jávea: +34 96 646 84 02  

Hanseatische Gesellschaft Hamburg mbH

Costa Blanca Dream Properties
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